12.11.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 3313

a) apakSpunkta un c) apaks$punkta, ka ari Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 8. janija Direktivas 2000/31/EK par
daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspek-
tiem, jo Ipasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgi (“Direktiva
par elektronisko tirdzniecibu”)(OV L 178, 1. Ipp.) 12. panta 1.
punkta, 13. panta 1. punkta un 14. panta 1. punkta interpre-
tacija — PreCu zimes “izmantosanas” jédziens — Apstaklis, ka
uznéméjs registré preCu zimei identisku zimi pie interneta
meklétajprogrammu  izmantojosa pakalpojumu sniedzéja, lai,
ievadot minéto apzim&umu ka mekléSanas terminu, ekrana
automatiski paraditos $§a uzpéméja vietnes vietradis, piedavajot
preces un pakalpojumus, kas ir identiski tiem, uz kuriem
attiecas precu zime (“AdWords”) — Ziedu piegades pakalpojumi

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1988. gada 21. decembra Pirmas direktivas
89/104/EEK, ar ko tuvina dalibvalstu tiestbu aktus attieciba uz
precu zimem, 5. panta 1. punkta a) apakSpunkts un Padomes
1993. gada 20. decembra Regulas (EK) Nr. 40/94 par Kopienas
precu zimi 9. panta 1. punkta a) apakspunkts jainterprete tade-
jadi, ka precu zimes paSnieks ir tiesigs aizliegt konkurentam,
izmantojot Sai precu zimei identisku atslegvardu, kuru Sis konku-
rents bez $a Tpasnieka piekriSanas ir izvelgjies saistiba ar atsauces
pakalpojumu interneta, reklamét precem vai pakalpojumiem, attie-
aba uz kuriem $T precu zime ir registréta, identiskas preces vai
pakalpojumus, ja $T izmantoSana var kaitét kadai no precu zimes
funkcijam. Sada izmantosana:

— kaité precu zimes izcelsmes norades funkcijai, ja minetd atsleg-
varda rezultatd paradita reklama neauj vai tikai ar lielam
griitibam Jauj samera labi informetam un pietiekami verigam
interneta lietotajam noskaidrot, vai preces vai pakalpojumi, ko
ataino reklama, ir precu zimes ipasnieka vai ar to saimnieciski
saistita uznemuma, vai ari gluzi pretgji — treSas personas
preces vai pakalpojumi;

— saistiba ar atsauces pakalpojumu, kuram piemit pamatlieta
apliikotd pakalpojuma iezimes, nekaite precu zimes reklamas
funkcijai un

— kaite precu zimes ieguldijuma funkcijai, ja ta minétajam ipas-
niekam biitiski traucg izmantot savu precu zimi, lai iegiitu vai
saglabatu tadu reputdciju, ar ko var piesaistit paterétdjus un
nodrosinat to uzticibu;

2) Direktivas 89/104 5. panta 2. punkts un Regulas Nr. 40/94 9.
panta 1. punkta c) apakSpunkts jainterprete tadéjadi, ka ar repu-
taciju apveltitas precu zimes paSnieks ir tiesigs aizliegt konku-
rentam reklameties, izmantojot Sai precu zimei atbilstosu atsleg-
vardu, kuru Sis konkurents bez mineta ipasnieka piekrisanas izve-
lgjies saistiba ar atsauces pakalpojumu interneta, ja minétais
konkurents tadejadi netaisnigi giist labumu no precu zimes atskirt-
spejas vai reputdcijas (parazitisms) vai minéta reklama kaite Sai
atSkirtspejai (vajinasana) vai Sai reputacijai (aptraipisana).

Reklama, izmantojot Sadu atslegvardu, kaite ar reputdciju apveltitas

$is precu zimes partapSanu sugas varda.

Ar reputaciju apveltitas precu zimes Tpasnieks turpretim nav tiesigs
aizliegt citstarp reklamas, ko konkurenti rada, izmantojot Sai precu
zimei atbilstosu atslegvardu, un, nepiedavajot mingtas precu zimes
ipasnieka precu vai pakalpojumu vienkarsu atdaringjumu, nevdjinot,
neaptraipot un neka citadi nekaitgjot ar reputaciju apveltitas precu
zZimes funkcijam, piedava alternativu tas ipasnieka precem vai pakal-
pojumiem.

() OV C 282, 21.11.2009.

Tiesas (pirma palata) 2011. gada 22. septembra spriedums

(Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —

Apvienota  Karaliste) ligums  sniegt  prejudicialu

noléemumu) — Budéjovicky Budvar, ndrodni podnik/
Anheuser-Busch, Inc.

(Lieta C-482/09) ()

(Precu zimes — Direktiva 89/104/EEK — 9. panta 1. punkts

— Jedziens “akcepts” — lerobeZojumi akcepta rezultita —

IerobeZojumu termina sakums — NepiecieSamie nosacijumi,

lai saktos ierobeZojumu termins — 4. panta 1. punkta a)

apakSpunkts — Divu identisku precu zimju, kas apzime iden-

tiskas preces, registracija — Prelu zimes funkcijas —
Vienlaiciga labticiga izmantoSana)

(2011/C 331/04)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Budgjovicky Budvar, ndrodni podnik

Atbildetajs: Anheuser-Busch, Inc.

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Direktivas 89/104/EEK:
Padomes 1988. gada 21. decembra Pirma direktiva, ar ko tuvina
dalibvalstu aktus attieciba uz precu zimém (OV L 40, 1. lpp), 4.
panta 1. punkta a) apakSpunkta un 9. panta 1. punkta inter-
pretacija — lerobeZojumi akcepta rezultata — Jédziens “akcepts”
— Kopienu tiesibu jedziens — lespéja piemeérot attiecigos valsts
tiesibu aktus, tostarp normas attieciba uz vienlaicigu labticigu
divu identisku pre¢u zimju izmanto$anu



C 331/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

12.11.2011.

Rezolutiva dala:

1) Akcepts Padomes 1988. gada 21. decembra Pirmds direktivas, ar
ko tuvina dalibvalstu tiestbu aktus attiecba uz precu zimem, 9.
panta 1. punkta izpratne ir Savienibas tiesibu jedziens un nevar
uzskatit, ka agrakas precu zimes ipasnieks ir akceptgjis savai precu
zimei identiskas velakas precu zimes labi iedibingjusos un ilgstosu
labticigu izmantoSanu, ko veic tresa persona un par ko vins ilgstosi
ir zindgjis, ja Sim agrakas precu zimes ipasnickam nebija nekadas
iespejas iebilst pret So izmantoSanu;

2) agrakas precu zimes registracija attiecigaja dalibvalsti nav nepie-
cieSamais nosacijums, lai saktos Direkfivas 89/104 9. panta 1.
punktd paredzétais ierobeZojumu akcepta rezultata termins. Nepie-
cieSamie nosacijumi, lai saktos Sis ierobeZojumu termins, kuri ir
japarbauda valsts tiesai, ir, pirmkart, velakas precu zimes regis-
tracija attiecigaja dalibvalsti, otrkart, fakts, ka $is precu zimes
registracijas  pieteikums ir iesniegts labticigi, treskart, velakas
precu zimes pasnieka veikta savas precu zimes izmantoSana taja
dalibvalsts, kura ta ir registréta un, ceturtkart, agrakas precu zimes
ipasnieka apzinasands, ka velaka precu zime ir registréta un ka ta
tiek izmantota pec tds registracijas;

3) Direktivas 89/104 4. panta 1. punkta a) apakSpunkts ir jainter-
prete tadejadi, ka agrakas precu zimes ipasnieks nevar panakt
velakas identiskas precu zimes, kas apzime identiskas preces, atzi-
Sanu par speka neesosu So abu precu zimju vienlaicigas labticigas
un ilgstoSas izmantoSanas gadijuma tados apstaklos ka pamata
tiesvediba, kad $i izmantosana nekaité vai nevar kaitét precu zimes
pamatfunkcijai  garantét patérétajiem precu  vai  pakalpojumu
izcelsmi.

() OV C 24, 30.01.2010.

Tiesas (ceturta palata) 2011. gada 22. septembra spriedums
— Eiropas Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-90/10) (')

(Valsts pienakumu neizpille — Dzivotnu direktiva —
Dabisko dzivotpu aizsardziba — Savvalas fauna un flora
— 4. panta 4. un 6. punkts un 6. panta 1. un 2. punkts
— Prioritasu noteikSana attieciba uz ipasi aizsargajamam
dabas teritorijam un to adekvatas aizsardzibas paredzéesana
— Juridiskas aizsardzibas garantijas trikums Kanariju salas
esoSajam ipasi aizsargajamam dabas teritorijam)

(2011/C 331/05)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki
Prasitdja: Eiropas Komisija (parstavji — S. Pardo Quintilldn un D.
Recchia)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste (parstavis — F. Diez Moreno)

Persona, kas iestajusies lieta atbildétajas prasijumu atbalstam: Somijas
Republika (parstavis — M. Pere)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1992. gada 21. maija
Direktivas 92/43/EEK par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un
floras aizsardzibu (OV L 206, 7. Ipp.) 4. panta 4. punkta un 6.
panta 1. un 2. punkta parkapums — Kopienas nozimes terito-
rijas — Aizsardzibas pasakumi — Makarongzijas biogeografis-
kais regions

Rezolutiva dala:

1) Spanijas Karaliste,

— saskana ar Padomes 1992. gada 21. maija Direktivas
92/43/EEK par dabisko dzivotyu, savvalas faunas un floras
aizsardzibu 4. panta 4. punktu nenosakot prioritates attieciba
uz pasi aizsargajamam dabas teritorijam, kas ir Kopienas
nozimes teritorijas Spanijas teritorija ietilpstosaja Makarong-
zijas biogeografiskaja regiona un ir nosauktas Komisijas
2001. gada 28. decembra Lemuma 2002/11/EK, ar ko
pienemts Kopienas nozimes teritoriju saraksts Makaronezijas
biogeografiskaja regiona atbilstigi Padomes Direktivai 92/43,
un

— saskana ar Direktivas 92/43 6. panta 1. un 2. punktu
nepienemot un nepiemérojot piemérotus aizsardzibas pasa-
kumus un aizsardzibas rezimu, kas noverstu dzotnu noplici-
nasanos un buitiskus traucgjumus sugam, nodrosinot juridisku
aizsardzibu ipasi aizsargajamam dabas teritorijam, kas atbilst
Spanijas teritorija esoSajam Leémuma 2002/11 minétajam
teritorijam,

nav izpildijusi minetds direktivas iepriekS noraditajas tiesibu
normas paredzetos pienakumus;

2) Spanijas Karaliste atlidzina tiesasands izdevumus;

3) Somijas Republika sedz savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 113, 01.05.2010.

Tiesas (tresa palata) 2011. gada 22. septembra spriedums

(Bundesverwaltungsgericht ~ (Vacija)  ligumi  sniegt

prejudicidlu nolémumu) — Mesopotamia Broadcast A/S

METV (C-244/10), Roj TV A/S (C-245/10)/Bundesrepublik
Deutschland

(Apvienotas lietas C-244/10 un C-245/10) ()
(Direktiva 89/552/EEK — Televizijas apraides darbibas —
Dalibvalsts iespéja sava teritorija aizliegt cita dalibvalsti
registréetas televizijas raidorganizacijas darbibu — Iemesls,

kas saistits ar starpnaciondilas saprasands apdraudejumu)

(2011/C 331/06)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesverwaltungsgericht



